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bright Wildflower bright Wildflower Wonders"
. Vibrating Bouncer e Silla Nido con Vibracién e Transat Vibrant
™
rt ™ s a r s Vibrierende Wippe o Wibrujacy Bujaczek e Sdraietta Vibrante
o n e rs Trillend Wipstoeltje
Vibrating Bouncer e Silla Nido con Vibracién EN 1. Soothe baby instantly with calming vibrations PL 1. Calma il bambino all'istante con
Transat Vibrant 2. Explore the crinkle medallion & leaf toys vibrazioni calmanti
® . 3. Support baby with comfortable seat design . Esplora il medaglione frusciante e i
o 4. Remove toy bar with one hand for easier giocattoli a foglia
. access to baby . Supporta il bambino grazie al comodo
) . . 5. Easily clean the machine washable seat pad design della seduta
Grab & grin with ® 6. Keep baby safe with secure 3-point harness . Rimuovi la barra dei giocattoli con una sola
H 1 mano per accedere piu facilmente al tuo
2 playtime toys ES 1. Calma al bebé al instante con vibraciones bambino
'Agarra' Sl tranquilizadoras . Imbottitura del sedile lavabile in lavatrice
con 2 juguetes 2. Explora el medallén crujiente y los juguetes per una facile pulizia
divertidos! de hoja . Mantieni il bimbo al sicuro con
. 3. Soporte para el bebé con un asiento de Fimbracatura a 3 punti
Attrape .et sourie cémodo disefio
avec 2 jouets ! 4. La barra de juguetes se retira con una sola IT 1. Szybko uspokdj dziecko kojacymi wibracjami
mano para tener un acceso mas facil al bebé . Odkrywaj szeleszczacy medalion i zabawki w
5. El cojin del asiento es lavable a maquina ksztatcie lisci
para facil limpieza . Wygodna konstrukcja siedziska zapewnia
6. Mantén al bebé seguro con el cinturén de dziecku podparcie
seguridad de 3 puntos . Zdejmowany patak z zabawkami jedna reka
o . - utatwia dostep do dziecka
FR 1. A.pals? mstant.z-meme"'T bébé avec des . Latwe czyszczenie podkiadki siedziska, ktéra
w?ratlons ap.alsantes o moina praé w pralce
2. Decouyre Ies.jot.lets en forme de médaillon et . Bezpieczeristwo dziecka dzieki 3-punktowym
de feuille froissés pasom bezpieczeristwa
3. Soutiens bébé avec un siége confortable
4. Retire la barre de jouets d'une seule main NL 1. Kalmeert de baby direct met kalmerende
pour un accés plus facile a bébé trillingen
5. Nettoie facilement le coussin de siége lavable . Ontdek het knisperende medaillon en houten
en machine speelgoed
6. Garde bébé en sécurité avec un harnais - Ondersteunt baby met een comfortabel
) sécurisé a 3 points zitontwerp
Calm baby with ) ) ) ) . Verwijder de speelgoedstang met één hand voor
soothing vibrations DE 1. Berhulhlger‘;Sle Ihl: Baby im Handumdrehen mit gemakkelijkere toegang tot de baby
wohltuenden Vibrationen . . . .
. . . De machinewasbare zitkussen is eenvoudig
AISIenT(I) cémodo para 2. Die Knister-Medaillons und Blattspielzeuge schoon te maken
el bebé con soporte entdecken . Houd de baby veilig met veilige 3-puntsgordel
Soutient bébé avec 3. Unterstiitzen Sie das Baby mit einem bequemen
son siége i Sitzdesign
confortable :::'r 4. Entfernen Sie die Spielzeugstange mit einer Hand
fiir einen leichteren Zugang zum Baby
2 . ) : From the #1 Manufacturer of Bouncers* (*Circana, Retail Tracking Service,
¥ i 5. E!nfaChes Reinigen des maschinenwaschbaren U.S., Bouncers, dollar sales, 12 months ending October 2023)
. Sitzpolsters Parle fabriquant #1 Manufacturerof Bouncers* (*Circana, Retal Tracking
et 6. Halten Sie Ihr Baby mit dem Service, U.S,, Sauteurs, dollar sales, 12 mois se terminant en octobre 2023)
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Standard POP
Attachment Instructions

Attach standard POP 1.5”
from left side of unit along seam
ENGLISH SIDE OUT

rIT

Attach to seat pad seam
in the position shown above
with 2 swift tacks
9mm swift tacks



